komfovent

DOMEKT

Automatizacia CeM

INSTALACNY
A PREVADZKO- SK
VY MANUAL



GO

OBSAH
1.UvoD 3
1.1. Bezpecnostné poziadavky 3
1.2. Konstrukcia jednotiek 4
1.3. Sucasti 6
1.3.1. Horizontélne jednotky 6
1.3.2. Vertikalne jednotky 8
1.3.3. Podstropné jednotky 9
2. JEDNOTKOVA PREPRAVA A SKLADOVANIE 11
3. MECHANICKA INSTALACIA 12
3.1. Zoznam dielov v baleni 12
3.2. Poziadavky na miesto instalacie 12
3.2.1. Priestor pre udrzbu 13
3.2.2.VIhkost v instala¢nej miestnosti 14
3.3. Rozmery jednotky 16
3.3.1. Vertikalne jednotky 16
3.3.2. Horizontalne jednotky 17
3.3.3. Podstropné jednotky 17
3.4. Umiestnenie a rozmery upinacich prvkov 18
3.5. Instalacia potrubného systému 19
3.6. Pripojenie externych vykurovacich/chladiacich vymennikov 22
3.6.1. Funkcia termostatu 22
3.7. Pripojenie odvodu kondenzatu 23
4. ELEKTRICKA INSTALACIA 24
4.1. Poziadavky na elektrické pripojenie 24
4.2. Pripojenie elektrickych komponentov 24
4.3. Instalacia ovladacieho panela 28
4.4. Pripojenie zariadenia k internej pocitacove;j sieti alebo na internet 29
5.SPUSTENIE A KONTROLA JEDNOTKY 31
5.1. Ovladaci panel C6.1 32
5.2. Ovladaci panel C6.2 33
5.3. Spustenie jednotky pomocou pocitaca 33
5.4. Rychla kontrola 35

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia
2 DOMEKT_C6M_installation manual_23-12



komfovent

1.UVOD

Tento navod je uréeny pre kvalifikovanych technikov, ktori budu instalovat vzduchotechnickd jednotku DOMEKT. Kvalifi-
kovani odbornici st osoby s dostato¢nymi odbornymi skiisenostami a znalostami systémov vetrania, ich instalacie, poznaju
poziadavky na elektrickii bezpecnost a su schopni pracovat bez toho, aby ohrozili seba alebo inych.

1.1. Bezpecnostné poziadavky

Aby ste predisli nedorozumeniam, pred instalaciou jednotky si pozorne preditajte tento ndvod.

Vzduchotechnicku jednotku smie instalovat iba kvalifikovany technik v sulade s pokynmi uvedenymi v tomto ndvode a v
sulade s platnymi pravnymi a bezpe¢nostnymi normami. Vzduchotechnickd jednotka je elektricko-mechanické zariadenie,
ktoré obsahuje elektrické a pohyblivé ¢asti, preto ignorovanie pokynov v tomto ndvode nielen rusi platnost zaruky vyrobcu,
ale moéze tiez sposobit priame skody na majetku alebo ludskom zdravi.

A

Pri vykonavani akejkolvek prace sa uistite, Ze je zariadenie odpojené od elektrickej siete.

Pri praci v blizkosti ohrievacov vo vnutri alebo mimo jednotky budte opatrni, pretoze ich povrch
moze byt horuci.

Nepripajajte jednotku k sieti, kym nie s Uplne nainstalované vietky vonkajsie prvky.

Nepripajajte jednotku k elektrickému napajaniu, ak pocas prepravy vzniklo viditelné poskodenie.
Vo vnutri jednotky nenechavajte Ziadne predmety ani nastroje.

Je zakazané prevadzkovat jednotku v priestoroch, kde existuje riziko uvolnenia vybusnych latok.

Pri inStalacii alebo opravach jednotky pouzivajte vhodné osobné ochranné prostriedky (rukavice,
ochranné okuliare).

Toto oznacenie znameng, Ze vyrobok sa nesmie likvidovat spolu s odpadom z domacnosti podla smernice (2002/96/ES)
a vnutrostatnych pravnych predpisov o nakladani s OEEZ. Tento vyrobok musi byt zlikvidovany vo vhodnom zbernom
mieste alebo recykla¢nom zariadeni na likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ). Nespravne zaobcha-
dzanie s tymto druhom odpadu v dosledku nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach moze
ohrozit Zivotné prostredie a udské zdravie. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto produktu prispejete aj k efektivne-
mu vyuzivaniu prirodnych zdrojov. Dalsie informacie o spésobe likvidacie takéhoto odpadu na dalsiu recyklaciu ziskate
od miestnych Uradov, organizacii zaoberajucich sa odpadovym hospodarstvom, schvalenych systémov OEEZ alebo z&-
stupcov organov spracovania domaceho odpadu.

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchddzajiceho upozornenia
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1.2. Konstrukcia jednotiek

Domekt CF je vzduchotechnickd jednotka s protipridovym rekuperdatorom (vymennikom tepla). Lamely rekuperatora
prichddzaju do styku s roznymi pradmi vzduchu. Vymena tepla alebo chladu sa uskutocnuje medzi extrahovanym vnu-
tornym a cerstvym vonkajsim vzduchom. Ak nie je potrebna rekuperdcia, otvori sa regula¢nd klapka obtoku vzduchu a
rekuperdtor sa zatvori. Tymto spdsobom prechadza vonkajsi vzduch okolo rekuperdtora a vstupuje priamo do vnutornych
priestorov.
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Ventilator Protipridovy Ventilator  Ohrieva¢
vymennik tepla alebo
chladi¢

Domekt R - vzduchotechnické jednotky s rotacnym rekuperdtorom (vymennikom tepla). Rotujuci bubon rotacného
rekuperdtora absorbuje teplo alebo chlad zo vzduchu v priestoroch a prendasa ich do ¢erstvého vonkajsieho vzduchu. Ak sa
nevyzaduje rekuperdcia, otacanie rota¢ného rekuperatora sa zastavi.

Vzduchovy
Ventilator filter

1ZBA

VONKAJSIA STRANA

Vzduchovy Rotacny Ventilator ~ Ohrievac
filter vymennik tepla alebo
chladi¢

& Ak kapacita vymennika tepla nie je dostatocna na dosiahnutie teploty nastavenej uzivatelom, mézu sa
dodatocne zapnut ohrievace alebo chladice'. Vymennik tepla a ohrievac (alebo chladi¢) st navrhnuté
tak, aby kompenzovali straty tepla alebo chladu pocas vetrania priestorov, preto sa VZT jednotka neod-
poruca pouzivat ako hlavny zdroj vykurovania alebo chladenia budovy. VZT jednotka nemusi dosiahnut
pozadované nastavenie teploty privadzaného vzduchu, ak sa skuto¢na teplota v miestnosti vyrazne lisi

od pozadovanej hodnoty, pretoze v takom pripade bude kapacita vymennika tepla prili$ nizka.

' Zavisi od komponentov jednotky.

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia
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V zévislosti na instalacii a pripojeni potrubi su vzduchotechnické jednotky rozdelené na:
+ Vertikédlne jednotky — ked'su vietky potrubia pripojené z hora.
« Horizontalne jednotky — ked'su vietky potrubia pripojené po bokoch.
Podstropné jednotky - tensie jednotky su uréené pre montdz na strop. Vetky potrubia su pripojené po bokoch jednotky.

Horizontdlna jednotka Vertikdlna jednotka

D o
A
2 ~

Q

Podstropna jednotka

2

Obr. 1. Klasifikacia jednotiek podla potrubnych pripojeni

Kazda jednotka moze mat tiez lavu alebo pravu kontrolnu stranu’. Kontrolna strana oznacuje, na ktorej strane jednotky
je umiestneny privod vzduchu do priestorov.

Vertikalna jednotka Horizontélna alebo podstropna jednotka

Pravé prevedenie Lavé prevedenie i o o o
jednotky jednotky Pravé prevedenie jednotky Lavé prevedenie jednotky

Vzduchovod do vnutornych
priestorov

Vzduchovod do vnutornych

priestorov
Obr. 2. Klasifikacia jednotiek podla servisnej strany

' Zélezi na vasej objednavke. Presné umiestnenie potrubia je uvedené v nasledujicich odsekoch:,Sucasti’, ,Rozmery jednotky”.

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchddzajiceho upozornenia
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1.3. Sucasti

Nizsie su uvedené hlavné schémy vzduchotechnickych jednotiek vratane oznacenia komponentov jednotky.

1.3.1. Horizontalne jednotky

DomektR400H
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ODAh - nasavanie vonkajsieho vzduchu
SUP @ - privod vzduchu do interiéru

ETA @ - odvod vzduchu z interiéru

EHA b - odvadzany vzduch do exteriéru

ETB l\lj - odvod vzduchu bez rekuperécie

® - protiprddovy vymennik tepla
@ - ventildtor privadzaného vzduchu
@ - ventilator odsavaného vzduchu
@ - elektricky ohrieva¢

@ - elektricky predohrev

@ - vonkajsi vzduchovy filter

@ - filter odsavaného vzduchu

- odvod kondenzatu

@ - obtokova (bypassova) klapka
- rota¢ny vymennik tepla

@ - riadiaca doska regulatora C6M

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia
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ODAh - nasavanie vonkajsieho vzduchu

SUP @ - privod vzduchu do interiéru

ETA @ - odvod vzduchu z interiéru

EHA b - odvéadzany vzduch do exteriéru

ETB \lj - odvod vzduchu bez rekuperacie

@ - protiprudovy vymennik tepla
@ - ventilator privddzaného vzduchu

@ - ventildtor odsavaného vzduchu

@ - elektricky ohrievac

@ - elektricky predohrev

@ - filter odsédvaného vzduchu
- odvod kondenzatu

@ - obtokova (bypassova) klapka

- rotacny vymennik tepla

@ - vonkajsi vzduchovy filter

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchddzajiceho upozornenia
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1.3.2. Vertikalne jednotky

Domekt CF 200V -CF 300V
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ODAb - nasavanie vonkajsieho vzduchu
SUP @ - privod vzduchu do interiéru

ETA @ - odvod vzduchu z interiéru

EHA h - odvadzany vzduch do exteriéru

ETB '\Q - odvod vzduchu bez rekuperacie

® - protipridovy vymennik tepla @ - filter odsavaného vzduchu

@ - ventilator privadzaného vzduchu - odvod kondenzatu

@ - ventilator odsavaného vzduchu @ - obtokové (bypassova) klapka

- rota¢ny vymennik tepla

@ - riadiaca doska regulatora C6M

@ — elektricky ohrievac
@ - elektricky predohrev

@ - vonkajsi vzduchovy filter

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia

DOMEKT_C6M_installation manual_23-12



1.3.3. Podstropné jednotky

Domekt CF 150 F
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ODAb - nasavanie vonkajsieho vzduchu @ - protiprudovy vymennik tepla @ - filter odsavaného vzduchu

SUP @ - privod vzduchu do interiéru

ETA @ - odvod vzduchu z interiéru

@ - ventildtor privadzaného vzduchu
@ - ventilator odsdvaného vzduchu

@ - elektricky ohrievac

EHA b - odvadzany vzduch do exteriéru @ _ elektricky predohrev

ETB \Q - odvod vzduchu bez rekuperécie @ - vonkajsi vzduchovy filter

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchddzajiceho upozornenia
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ODAb - nasavanie vonkajsieho vzduchu
SUP @ - privod vzduchu do interiéru

ETA @ - odvod vzduchu z interiéru

EHA b - odvadzany vzduch do exteriéru

ETB '\lj - odvod vzduchu bez rekuperacie

@ - protiprudovy vymennik tepla @ - filter odséavaného vzduchu

- odvod kondenzatu

@ - obtokova (bypassova) klapka

@ - ventilator privddzaného vzduchu
@ - ventilator odsavaného vzduchu

@—elektricky ohrievac — rota¢ny vymennik tepla
@ - elektricky predohrev @ - riadiaca doska regulatora C6M

@ - vonkajsi vzduchovy filter

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia
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2. JEDNOTKOVA PREPRAVA A SKLADOVANIE

Zariadenie sa musi prepravovat a skladovat v povodnom obale. Pocas prepravy musi byt zariadenie riadne zabezpecené
a dalej chranené pred moznym mechanickym poskodenim, dazdom alebo snehom.

Obr. 3. Priklady balenia zariadeni

Na nakladanie alebo vvykladanie je mozné pouzit vysokozdvizny vozik alebo Zeriav. Pri pouZiti Zeriavu sa musia pouzit
Specialne remene alebo lang, na zaistenie v urcenych bodoch. Dbajte na to, aby zdvihacie remene alebo land nezdeformo-
vali alebo inak neposkodili skrinu jednotky. Odporicame pouzit Specialne podpery pasov. Pri dvihani a preprave zariadenia
pomocou vysokozdvizného vozika, musia byt vidlice dostato¢ne dlhé, aby sa zabranilo prevrateniu zariadenia alebo me-
chanickému poskodeniu jeho spodnej strany. Vzduchotechnické jednotky st tazké, preto budte pri dvihani, prenose alebo
preprave opatrni. Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Dokonca aj malé jednotky by mali byt prepravované na vyso-
kozdviznom voziku, na prepravnom voziku alebo prepravované viacerymi osobami.

Obr. 4. Priklady prepravy Zeriavom, vysokozdviznym vozikom a paletovym vozikom

Po dodani vzduchotechnickej jednotky dokladne skontrolujte, ¢i nie je balenie poskodené. Ak je viditelné mechanické
alebo iné poskodenie (napr. vlhky kartéonovy obal), okamzite o tom informujte prepravcu. Ak je poskodenie vyznamné, za-
riadenie neprijimajte. Informujte obchodnu spolo¢nost alebo zastupcu UAB KOMFOVENT do troch pracovnych dni o akejkol-
vek Skode zistenej pocas dodavky.’

Jednotky by mali byt skladované v Cistej, suchej miestnosti pri teplote 0-40 °C. Pri vybere miesta skladovania sa uistite,
Ze zariadenie nemo6ze byt nahodne poskodené, Ze nari nie su polozené iné tazké predmety a Ze sa do jednotky nedostane
prach alebo vihkost.

& Pred inStalaciou musi byt VZT jednotka skladovana v ¢istych a suchych priestoroch v pévodnom obale.
Ak je jednotka nainstalovang, ale eSte sa nepouziva, musia byt vietky pripojovacie otvory tesne uzavre-
té a jednotka musi byt dodato¢ne chranena pred vplyvmi prostredia (prach, dazd, chlad atd.).

' UAB KOMFOVENT nezodpoveda za $kody sposobené dopravcom pocas prepravy a vykladky.

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchddzajiceho upozornenia
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3. MECHANICKA INSTALACIA

3.1. Zoznam dielov v baleni

Pred instalaciou jednotky skontrolujte, ¢i vdm nechybaju diely. Ak nieco zo zoznamu chyba, obratte sa na spolo¢nost,
ktora vam predala VZT jednotku.
1. Vzduchotechnickd jednotka.
2. Ovladaci panel C6.1 alebo C6.2'.
3. Kabel ovladacieho panela (pripojeny k jednotke).
4. Zavesné konzoly jednotky?2.
5. Montazne skrutky pre konzoly?.
6. Snimac teploty privadzaného vzduchu (B1)*.
7. Pouzivatelska prirucka.
8. Navod na instalaciu.

3.2. Poziadavky na miesto instalacie

Jednotky DOMEKT su urcené na instaldciu v domacnostiach alebo technickych miestnostiach s teplotou vzduchu 0 °C az
+40 °C a relativnou vihkostou od 20 % do 80 % (nekondenzujicou). Vzduchotechnicku jednotku sa odporuca instalovat v sa-
mostatnej miestnosti alebo v izolovanom podkrovi, na pevnej, rovnej podlozke s rohozou na timenie vibracii. Neodporticame,
aby ste jednotku umiestnili ku stene. Zabrani sa tak prenosu hluku alebo vibracidm a nahromadeniu vlhkosti alebo pliesne na
stene v doésledku kondenzacie.

& Je zakazané instalovat vzduchotechnické jednotky DOMEKT v exteriéri. Taktiez nie si uréené na vetra-
nie alebo odvlh¢ovanie vlihkych priestorov (bazény, kiipele, umyvacky aut atd').

& Zaistite, aby deti nedosiahli a nehrali sa s klimatiza¢nou jednotkou bez dozoru dospelych.

Jednotky DOMEKT R je mozné s doplnkovym prislusenstvom instalovat aj v nevykurovanych priestorov
(napriklad podkrovie), kde je teplota nizsia ako 0°C. V takomto pripade je potrebné do potrubia privodu
a odvodu vzduchu (na strane interiéru) nainstalovat uzatvaracie klapky vzduchu. Tieto klapky maju za
ulohu zabranit cirkulacii teplého vnutorného vzduchu z interiéru do jednotky v ¢ase ked'je vypnuta, aby
sa predislo poskodeniu elektronickych komponentov kondenzaciou. Rovnako je tiez potrebné izolovat
vietky potrubia prechadzajuce cez nevykurované prostredie.

>

' Zélezi na vasej objednavke.
23 Len pre jednotky montované na stenu alebo strop.
4 Okrem jednotiek CF 150 F, CF 200V, CF 300 V.

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia
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3.2.1. Priestor pre udrzbu

Pri vybere miesta instalacie alebo montaze jednotky, zabezpecte ni¢im neobmedzeny a bezpecny pristup k zariadeniu
na ucel opravy alebo preventivnej udrzby. Minimélna obsluzna oblast A definuje oblast, ktord nesmie obsahovat Ziadne
samostatné alebo nepohyblivé zariadenia, vybavenie, priecky, konstrukcie alebo nabytok. Tato oblast je dostatocna na vy-
kondvanie servisnych prac a prdc na vymenu filtra. Na opravu a vymenu komponentov (napr. odstranenie rotacného vymen-
nika tepla) musi byt zabezpecend pristupova plocha rovnaka alebo vacsia ako zéna B.

Vertikalne jednotky Horizontalne jednotky Ploché jednotky

=300

T >500

2300 2300

>100 >100 =500

|
=100

>50

>50

=100

L

2300

2500 2500

Obr. 5. Minimalny priestor pre servis a Udrzbu

Model jednotky A, mm B, mm
Domekt CF 150 F 1100 1105
Domekt CF 200V 595 635
Domekt CF 300V 595 635
Domekt CF 400V 598 603
Domekt R400 F 1170 1175
Domekt R400H 660 665
Domekt R 400 V 598 603
Domekt R450V 680 685
Domekt CF 500 F 1400 1405
Domekt R600 H 1060 1065
Domekt R 600V 905 910
Domekt CF 700 F 1365 1370
Domekt CF 700 H 1500 1505
Domekt CF 700 V 1020 1025
Domekt R 700 F 1240 1245
Domekt R 700 H 930 935
Domekt R700V 1070 1075
Domekt R900V 1070 1075

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchddzajiceho upozornenia
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Uistite sa, Ze ste zabezpecili vhodné miesto instalacie pre stropné ploché jednotky a ndstenné vertikalne jednotky. Nein-
Stalujte tieto zariadenia nad schody alebo v oblastiach s vynimo¢nou vyskou stropu, kde by bolo potrebné Specidlne vyba-
venie na pristup k jednotke. V pripade jednotiek namontovanych nad zavesenym stropom: servisny pristup (ak existuje) pre
jednotku namontovanu nad zavesenymi podhladmi neméze byt mensi ako rozmery jednotky alebo strop musi byt instalo-
vany tak, aby sa dala lahko demontovat bez poskodenia konstrukcie.

Ploché jednotky sa zvycajne montuju na stropy, dosky alebo iné horizontalne konstrukcie s pristupovymi dverami sme-
rom nadol. Na tento Ucel maju tieto jednotky 3pecidlne drziaky s integrovanymi timi¢mi vibracii. Konzoly su pripevnené
k nosnej konstrukcii alebo doske pomocou zavitovych ty¢i alebo kotevnych skrutiek. Niektoré bytové jednotky je mozné
zavesit aj na stenu alebo namontovat na podlahu.

Model jednotky

.
.

Domekt CF 150 F - -
Domekt R 400 F + +
Domekt CF 500 F - -
Domekt CF 700 F - -
Domekt R 700 F + +
Obr. 6. Instala¢né polohy plochych zariadeni
& « Je zakazané vrtat alebo skrutkovat do skrine jednotky na miestach, ktoré nie st uréené na tento ucel,
pretozZe hrozi nebezpecenstvo poskodenia kablov alebo rurok vo vnutri skrine.

« Podstropné jednotky Domekt CF 150 F, CF 500 F a CF 700 F musia byt nainstalované so sklonom 15 mm
na strane odvodu kondenzatu, aby sa ulah¢ilo odvadzanie kondenzatu z jednotky.

« Privybere miesta inStalacie alebo montaze majte na pamati, Ze preventivne udrzbarske prace sa mu-
sia vykonavat aspon dvakrat ro¢ne alebo castejsie, preto je potrebné pocitat s bezpe¢nym a jednodu-
chym pristupom k jednotke.

3.2.2.Vlhkost v instalacnej miestnosti

Ak je jednotka instalovana v miestnosti s vysokou vlihkostou, méze déjst ku kondenzacii na stenach jednotky v zimnom
obdobi (pozri obr. 7). Novopostavené byty alebo domy maju vysoku pravdepodobnost kondenzacie, a to najma v prvom
roku, az kym sa stavebné materidly Uplne nevysusia. Pri instalacii jednotky do miestnosti s vysokou pravdepodobnostou
kondenzacie je potrebné zabezpecit, aby kondenzat neposkodil stavebné konstrukcie alebo nabytok.

Na zniZzenie kondenzacie na vonkajsej strane VZT jednotky sa odporuca nasledovné:

« Zabezpecte spravne vetranie miestnosti, kde je nainstalovana VZT jednotka.

« Udrziavajte nizsiu relativnu vlhkost v miestnosti, kde je instalovand VZT jednotka.

« Nainstalujte predohrev na zvysenie teploty vonkajsieho vzduchu vstupujiceho do jednotky.

« Ak je vzduch vonku suchsi, mbézete zvysit intenzitu vetrania a nastavenia teploty tak, aby sa miestnosti vysusali rychlejsie.
Na tento Ucel mozete pouzit aj funkciu ,Regulacia vihkosti” (pozri Pouzivatelskd prirucku k zariadeniu Domekt).

Ak je jednotka vypnutd pri nizkych vonkajsich teplotach, v désledku volnej cirkulacie vzduchu sa vo vnutri jednotky
moze tvorit kondenzat, preto je doleZité nainstalovat uzatvaracie klapky vzduchu so servopohonom, aby sa uzatvoril privod

a odvod vzduchu, ked je jednotka vypnuta. Zabranite tak vstupu vzduchu do jednotky - studeného z vonku a teplého z
vnutornych priestorov.

& Odporucame, aby ste zariadenie vzdy udrziavali zapnuté a pouzivali ho s minimalnou intenzitou 20%, aj
ked'nie je potrebné vetranie. Tym sa zaistia dobré vnutorné klimatické podmienky a znizi sa kondenza-
cia vo vnutri jednotky, ktora by mohla poskodit elektronické komponenty.

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia
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Teplota vonkajsieho vzduchu, °C
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Relativna vlhkost v miestnosti, kde je instalovana VZT jednotka, %

12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32

Teplota v miestnosti, kde je inStalovana VZT jednotka, °C

Priklad 1 Priklad 2 Priklad 3

Teplota miestnosti 20 °C Teplota miestnosti 22 °C VIhkost miestnosti 55 %

Relativna vlhkost miestnosti 40 % Vonkajsia teplota -10 °C Vonkajsia teplota 0 °C

Kondenzét sa vytvori, ked je Kondenzét sa vytvori, ked vlhkost v Kondenzét sa vytvori, ked teplota v
vonkajsia teplota nizsia ako -19 °C miestnosti presiahne 50 % miestnosti presiahne 26 °C

Obr. 7. Schéma vzniku kondenzétu na vonkajsich plochach VZT jednotky

Graf na obr. 7 je mozné pouzit na ur¢enie podmienok, za ktorych méze doéjst ku kondenzacii na VZT jednotke. Na niekto-
rych miestach krytu (v blizkosti pantov, zdmkov alebo potrubi) sa moze vyskytnut kondenzat aj pri nizsej vlhkosti v miest-
nosti na instalaciu, aviak pre prevadzku VZT jednotky je to irelevantné.

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchddzajiceho upozornenia
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3.3. Rozmery jednotky

3.3.1. Vertikalne jednotky

el
13

<——‘

= %LBL@@@P
O O

IE

b4
b2

14 12
Prevedenie Rozmery v mm
Jednotka .
jednotky H | H1 | L B (b1 b2 b3 | b4 I 2 I3 14 | h5 | el e2

Prava 576 | 561 | 598 | 495 | 116 | 347 | 116 | 347 | 101 101 101 101 - 299 95
Domekt R400V

Lava 576 | 561 | 598 | 495 | 116 | 347 | 116 | 347 | 101 101 101 101 - 299 95

Prava 670 | 655 | 680 | 585 | 116 | 441 116 | 441 110 | 110 | 130 | 130 - 355 97
Domekt R450V

Lava 670 | 655 | 680 | 585 | 110 | 435 | 110 | 435 | 130 | 130 | 110 | 110 - 325 97

Prava 764 | 750 | 905 | 610 | 160 | 408 | 160 | 408 | 344 | 149 | 149 | 344 - 355 | 143
Domekt R600V

Lava 764 | 750 | 905 | 610 | 160 | 408 | 160 | 408 | 149 | 344 | 344 | 149 - 550 | 143

Prava 972 | 950 | 1070 | 637 | 184 | 410 | 184 | 410 | 418 | 177 | 177 | 418 - 418 | 121
Domekt R 700V

Lava 972 | 950 | 1070 | 637 | 184 | 410 | 184 | 410 | 177 | 418 | 418 | 177 - 652 | 121

Prava 972 | 950 | 1070 | 637 | 184 | 410 | 184 | 410 | 418 | 177 | 177 | 418 - 418 | 121
Domekt R900 V

Lava 972 | 950 | 1070 | 637 | 184 | 410 | 184 | 410 | 177 | 418 | 418 | 177 - 652 | 121

Prava 790 | 790 | 595 | 630 | 110 | 360 | 110 | 360 | 110 | 110 | 110 | 110 47 - -
Domekt CF 200V

Lava 790 | 790 | 595 | 630 | 110 | 360 | 110 | 360 | 110 | 110 | 110 | 110 47 - -

Prava 790 | 790 | 595 | 630 | 110 | 360 | 110 | 360 | 110 | 110 | 110 | 110 47 - -
Domekt CF 300 V

Lava 790 | 790 | 595 | 630 | 110 | 360 | 110 | 360 | 110 | 110 | 110 | 110 47 - -

Prava 764 | 750 | 598 | 585 | 112 | 379 | 112 | 379 | 139 | 139 | 139 | 139 50 - -
Domekt CF 400V

Lava 764 | 750 | 598 | 585 | 112 | 379 | 112 | 379 | 139 | 139 | 139 | 139 50 - -

Prava 1144 | 1130 | 1020 | 491 160 | 325 | 160 | 325 | 410 | 152 | 152 | 410 90 - -
Domekt CF 700 V

Lava 1144 | 1130 | 1020 | 491 160 | 325 | 160 | 325 | 152 | 410 | 410 | 152 90 - -

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia
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3.3.2. Horizontalne jednotky
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~ba E b2
el
| _
o
| |-
Jednotka Prevedenie Rozmery v mm
jednotky H L L1 B b1 b2 | b3 | b4 | hi h2 | h3  h4a | h5 | el e2
Prava 567 | 692 | 660 | 515 | 345 | 140 | 345 | 140 | 173 | 144 | 173 | 144 - 325 | 121
Domekt R 400 H T
Lava 567 | 692 | 660 | 515 | 345 | 140 | 345 | 140 | 173 | 144 | 173 | 144 - 335 | 121
Prava 600 | 1091 | 1060 | 570 | 359 | 208 | 208 | 359 | 161 151 161 151 - 237 | 284
Domekt R 600 H —
Lava 600 | 1091 | 1060 | 570 | 359 | 208 | 208 | 359 | 161 | 151 | 161 | 151 - 823 | 284
Prava 700 | 963 | 930 | 634 | 195 | 390 | 390 | 195 | 185 | 185 | 185 | 185 - 465 | 140
Domekt R 700 H T,
Lava 700 | 963 | 930 | 634 | 390 | 195 | 195 | 390 | 185 | 185 | 185 | 185 - 465 | 140
Prava 700 | 1524 | 1500 | 487 | 247 | 247 | 247 | 247 | 200 | 200 | 200 | 200 20 - -
Domekt CF 700 H —
Lava 700 | 1524 | 1500 | 487 | 247 | 247 | 247 | 247 | 200 | 200 | 200 | 200 90 - -
3.3.3. Podstropné jednotky
-H _
el ‘ _e_2>‘ ‘
. ¢ D
}7 T
i 5|9
]
L h1
Prevedenie Rozmery v mm
k .
Sedctis jednotky =~ H L | 1t | B | Bl | b1 | b2 | b3 | ba | M | el | e2
Prava 310 1215 1170 702 700 240 175 240 175 145 392 200
Domekt R 400 F —
Lava 310 1215 1170 702 700 240 175 240 175 145 778 200
Prava 420 1285 1240 853 850 180 235 180 235 199 410 289
Domekt R 700 F T,
Lava 420 1285 1240 853 850 180 235 180 235 199 830 289
Prava 294 1100 1100 560 560 147 14 12 195 119 - -
Domekt CF 150 F —
Lava 294 1100 1100 560 560 195 112 14 147 119 - -
Prava 292 1430 1400 1045 1045 283 170 283 400 135 - -
Domekt CF 500 F T,
Lava 292 1430 1400 1045 1045 283 400 283 170 135 - -
Prava 344 1406 1365 875 875 266 234 204 234 159 - -
Domekt CF 700 F —
Lava 344 1406 | 1365 875 875 204 234 266 234 159 - -

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchddzajiceho upozornenia
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3.4. Umiestnenie a rozmery upinacich prvkov

Na pripevnenie jednotiek su k dispozicii $pecidlne konzoly, stenové skrutky s plastovymi priechodkami a samorezné
skrutky. Pri montazi jednotiek je potrebné dbat na to, aby sa vibracie jednotky neprendsali na stavebné konstrukcie, pre-
toze by to mohlo viest k dalSiemu hluku. Na eliminaciu vibracii su na zadnu stenu jednotky pripevnené dalSie antivibracné
tesnenia. Niektoré jednotky sa dodavaju s antivibra¢nymi tesneniami namontovanymi z vyroby; v ostatnych pripadoch sa
dodavaju osobitne. V pripade jednotiek namontovanych na strop su timice vibracii integrované do montaznych konzol.

Nizsie su uvedené typy konzol a ich montazne rozmery.

DomektR 400V DomektR450V

270
> ~
628 / I

Domekt CF 200V -CF 300V Domekt CF 400 V Domekt CF 150 F
520
260
115
m'/ 665
838
530
\ /L
520

@ - Lepiace antivibracné tesnenie

@ - Gumové absorbéry vibracif

Jednotka A, mm B, mm
Domekt R400 F 1100 751
DomektR700 F 1024 887
Domekt CF 500 F 1100 1096
Domekt CF 700 F 1100 926

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia
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3.5. Instalacia potrubného systému

Vzduch privadzany dovnutra a von z jednotky pretekd potrubnym systémom. Potrubny systém by mal byt navrhnuty a
Vzduch je privadzany dovnutra a von z jednotky potrubnym systémom. Potrubny systém by mal byt navrhnuty a vybrany
tak, aby mal nizke rychlosti pridenia vzduchu a nizke tlakové straty, ¢im sa zabezpeci pozadovany prietok vzduchu, nizsia
spotreba energie, nizsie hladiny hluku a dlhsia zivotnost jednotky.

Vonkajsie vetracie otvory musia byt instalované ¢o najdalej od seba na réznych stranach budovy, aby sa zabranilo nasa-
vaniu odvadzaného vzduchu do privodu vzduchu. Pokuste sa nainstalovat vetracie otvory na privod vzduchu tam, kde je
vonkajsi vzduch najcistejsi: nesmerujte ich na ulicu, parkovisko alebo ku vonkajsiemu krbu. Odporuc¢ame tiez instalovat pri-
vod vzduchu na severnej alebo vychodnej strane budovy, kde teplo zo slnka v lete nebude mat vyznamny vplyv na teplotu
privadzaného vzduchu.

VZT potrubie medzi VZT jednotkou a exteriérom je nutné instalovat v minimalnom spade smerom od jednotky do ex-
teriéru, aby sa zabranilo vniknutiu vody do VZT jednotky v pripade dazda alebo snezenia.

< A
- \ |
e \ !
r \ |
| \
\ |
Otvor odvodu vzduchu ! \ |
I \ |
| \
\ |
| )
min.Tm Yy | S W
Otvor privodu vzduchu ! | . |
| | min.3 m |
| | J
I -
I -~
P
| g | ~ E
min. 1,8 m -
AN | min. 1,8 m Phd N
~ -
~ | -
~N -
~ | -
-
~ | -
~
~ | -
~N 7~
~

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchddzajiceho upozornenia
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V nevykurovanych miestnostiach sa odporuca izolovat potrubné vedenie (podkrovie, suterén), aby sa zabranilo tepel-
nym stratam. Ak sa jednotka pouziva na chladenie miestnosti, tieZ sa odporuca izolovat potrubia privadzaného vzduchu.

Vzduchové potrubia su k jednotke pripevnené samoreznymi skrutkami. Na stitku umiestnenom na VZT jednotke su vy-
znacené polohy smeru prudenia privddzaného a odvadzaného vzduchu na strane interiéru a exteriéru:

— EHAh

ETA @ — ODAb

suP @

L1
Domekt R 700 H

ODAh - nasavanie vonkajsieho vzduchu

SUP @ - privod vzduchu do interiéru

ETA @ - odvod vzduchu z interiéru

EHA b - odvadzany vzduch do exteriéru

ETB '\lj - odvod vzduchu bez rekuperacie

Obr. 8. Oznacenie smeru prudenia vzduchu

Vacsina jednotiek s rota¢nym rekuperatorom ma tiez piatu vetvu (oznacenu E) na pripojenie dalSieho potrubia na odvod
vzduchu (pozri ¢ast 1.3.). Prdd vzduchu cez tento otvor je privadzany priamo do odtahového ventilatora, obchadzajuc filtre a
vymennik tepla, preto je mozné napojit potrubie z kiipelne, WC alebo kuchyne v pripade, ze v tychto priestoroch nie je pri-
davny odsavaci ventildtor. Vzduch sa vSak odvadza cez pridavnu vetvu bez rekuperacie, ¢im sa znizuje ucinnost rekuperacie.
Z tohto dévodu neodporicame pouzivat doplnkové odsavanie vzduchu nepretrzite. Doplnkové potrubie na odvod vzduchu
by malo byt vybavené klapkou na uzatvorenie odvodu vzduchu (odporuca sa motorizovand) a mala by sa otvarat iba vtedy,
ked sa vyzaduje odsdvanie vzduchu bez rekuperacie (napr. pri kipani). Ak je pridavna vetva pripojena ku kuchynskému di-
gestoru s integrovanou uzatvaracou klapkou, nie je potrebna dalsia klapka.

Wwe
@ Doska reguldtora C6M

@_ @ @ Prepinac

@ Servopohon uzatvaracej klapky s kontaktmi
koncovej polohy (napr. Belimo LF-230S)

@ Uzatvaracia klapka odvodu vzduchu

@0

@ Doplnkové potrubie odvodu vzduchu

@ Vzduchotechnickd jednotka

Obr. 9. Priklad montéaze potrubia odvodu vzduchu bez rekuperacie

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia
20 DOMEKT_C6M_installation manual_23-12



komfovent

& « VZT potrubia spajajuce jednotku s exteriérom budovy musia byt izolované (hrubka izolacie 50 az 100
mm), aby sa zabranilo vzniku kondenzacie na studenych povrchoch.

« Potrubia privodu a odvodu vzduchu musia byt vybavené uzatvaracimi klapkami so servopohonom
na uzavretie vzduchu z dovodu ochrany jednotky pred posobenim klimatickych podmienok, ked' je
jednotka vypnuta.

« Aby sa minimalizoval hluk vedeny vzduchom do vetranych priestorov, musia byt k jednotke pripojené
timice hluku.

- Casti systému VZT potrubia musia mat samostatné konzoly a musia byt nainstalované tak, aby ich
hmotnost nezatazovala oplastenie jednotky.

« Kuchynsky digestor s integrovanym odsavacim ventilatorom nesmie byt pripojeny k odvodnému

hrdlu E. Takyto digestor musi byt pripojeny na samostatné potrubie oddelené od hlavného systému
vetrania.

Priemer rozvodnych potrubi sa lisi podla modelu jednotky:

Jednotka
>>I w I > >u> 2 2a S5 53
S OO o O O (=2 =2N == n © © O o O o o
o no o © © [= = -=) - N mMm< n N NN
TT ¥ © © NRKR KO o o n o
(- - 4 [~ 4~ -4 [~ - - 4 VUuUVUVuU VUV (O]
o el L oA A A L A A A oA o el ) ) L A oA L AR oA
X X X X X X X X X X X X X X X X X X
[ TR TR T [ TR TR ] [ TR TR TR T) [ TR TR TR T) v 9 [T 7]
€ EE E EE EEEE EEEE € E € E
o0 O O o0 O O ©O O 0 O 0 O 0 O o O o O
aaa aada [ W-N-N=] W -N-¥) aa aa
g ODA 160 200 250 160 200 250
%E SUP 160 200 250 160 200 250
E‘E ETA 160 200 250 160 200 250
v >
g EHA 160 200 250 160 200 250
& |ETB 125 125 125 - - -

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchddzajiceho upozornenia
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3.6. Pripojenie externych vykurovacich/chladiacich vymennikov'

Okrem toho moézete ku vzduchotechnickym jednotkdm DOMEKT pripojit nasledujlce zariadenia:

« vodny ohrievag,
« vodny chladic,
« chladi¢/ohrievac s priamym vyparnikom (DX).

Toto prislusenstvo je instalované v potrubi privodu vzduchu do interiéru. Vetky casti vo vykurovacich alebo chladiacich
systémoch musia byt pripojené kvalifikovanym odbornikom.

Pri pripajani rdrok ohrievaca/chladic¢a musia byt utiahnuté nastr¢ckovym klicom, inak sa poskodia. Ak sa v ohrievaci pou-
Ziva voda, musi byt nainstalovany snimac teploty vody (B5) na ochranu pred mrazom. Zaskrutkuje sa do Specidlneho otvoru
na vratnom potrubi rozvodu vody. Snima¢ musi byt tepelne izolovany tak, aby teplota miestnosti neovplyviiovala meranie
teploty vody.

Obr. 10. Pripojenie potrubia ohrievaca/chladi¢a vody a instalacia snimaca teploty vody

& Pri prevadzke jednotky s minusovou vonkajsou teplotou, sa musi ako kvapalina vo vodnom ohrievaci

alebo chladici, pouzit zmes vody a glykolu alebo je potrebné zabezpecit teplotu vratnej vody najmene;j
25°C.

& Zmiesavaci uzol> musi obsahovat obehové cerpadlo, ktoré cirkuluje vykurovacie/chladiace médium cez

vymennik (maly okruh) a 3-cestny zmiesavaci ventil s modulovanym servopohonom. V pripade pouzi-

tia 2-cestného ventilu, musi byt navyse instalovany jednosmerny ventil, aby sa zabezpecila nepretrzita
cirkulacia v malom okruhu. Zmiesavaci uzol musi byt instalovany ¢o najblizsie k vodnému vymenniku.

Vymennik tepla chladi¢/ohrievac¢ typu DX je z vyroby naplneny plynnym dusikom. Pred pripojenim vymennika tepla
k chladiacemu systému sa plynny dusik vypusti cez ventil, ktory sa nasledne odreze a konce vymennika sa prispdjkuju k
potrubiu.

3.6.1. Funkcia termostatu?

C6.1 Ovlddaci panel mozno pouzit aj ako izbovy termostat na zapnutie/vypnutie externych vykurovacich alebo chladia-
cich zariadeni (napr. vykurovacieho kotla, tepelného cerpadla alebo klimatizacie) podla teploty miestnosti, kde je ovladaci
panel nainstalovany. Na zaklade nastaveni Ustredne sa aktivuje digitalny vystup podla teploty v miestnosti (svorky ¢. 34-37,
pozri ,Pripojenie elektrickych komponentov”). Ak si pouzité dve Ustredne, mdzete na kazdej Ustredni zvolit rézne digitalne
vystupy. To umozni aktivaciu r6znych vykurovacich/chladiacich zariadeni v zavislosti od toho, ktora teplota ovladacieho pa-
nela nedosahuje pozadovanu teplotu. Funkcia termostatu moéze byt aktivna aj vtedy, ked je zariadenie zastavené.

Precitajte si viac o funkcii a nastaveniach v pouzivatelskej prirucke.

' Objedndva sa samostatne.
2 Odporuca sa pouzit zmiesavaci uzol vyrobeny v Komfovente.
3 Verzia softvéru ovladaca C6M musi byt C6_1_5_37_54 alebo novsia a pre ovladaci panel - C6_1_slim_1_1_4_37 alebo novsia.

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia
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3.7. Pripojenie odvodu kondenzatu

V jednotkdch Domekt CF s protiprddovym rekuperatorom sa vytvara kondenzat v dosledku rozdielu medzi vnutornou a
vonkajsou teplotou, preto su jednotky tohto typu vybavené kondenza¢nymi zbernymi vani¢kami a odtokovymi otvormi. Kvoli
negativnemu tlaku vzduchu vo vzduchotechnickej jednotke neméze voda sama odtekat zo zbernej vanicky kondenzatu, preto
je potrebné k odtokovému potrubiu pripojit sifon ,bez” alebo sifén ,s” jednosmernym ventilom.

@15 mm

)\ @15 mm 40 mm
40 mm

80 mm
80 mm

Obr. 11a. Instalacia sifonu bez jednosmerného ventilu

Kondenzacné potrubie musi byt nainstalované so spadom, bez akychkolvek obmedzeni alebo sluciek, ktoré by mohli
lahko zabranit odtoku vody. Ak prechddza odtokové potrubie exteriérom alebo nevykurovanymi priestormi, musi byt
dostatoéne izolované alebo vybavené vykurovacim kablom, aby sa zabranilo zamrznutiu vody v zime. Ziadny odtokovy sys-
tém nemoze byt priamo pripojeny k systému odpadovych véd, aby sa zabranilo prenosu pachov a baktérii do privadzaného
vzduchu. Kondenzat z odtoku vzduchotechnickej jednotky sa musi zhromazdovat v samostatnej nddobe alebo odtekat do
kanaliza¢ného rostu bez priameho kontaktu - nepripajajte odvod kondenzatu priamo do kanaliza¢ného potrubia a nepona-
rajte ho do vody. Miesto zhromazdovania kondenzéatu by sa malo dat lahko cistit a dezinfikovat.

/ ) I

e

Obr. 11b. Spbsob pripojenia odvodu kondenzatu do kanaliza¢ného systému

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchddzajiceho upozornenia
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4. ELEKTRICKA INSTALACIA

Elektrické prace smu vykondvat iba kvalifikovani elektrikari v silade s pokynmi uvedenymi v tomto ndvode a v sulade s
platnymi pravnymi a bezpe¢nostnymi normami. Pred vykonanim elektroinstalacie:

& - Skontrolujte, ¢i je zariadenie odpojené od elektrickej siete.

« Aksajednotka dlhodobo nachadzala v nevykurovanej miestnosti, skontrolujte, ¢i v nej nie je konden-
zacia a ¢i konektory a elektronické casti konektorov nie st poskodené vihkostou.

« Skontrolujte poskodenie izolacie napajacieho kabla alebo inych kablov.

« Schému elektrického zapojenia jednotky najdete podla specifického typu jednotky.

4.1. Poziadavky na elektrické pripojenie

& « Menovité napatie jednotky je 230V Ac, 50 Hz.

« Jednotku pripajajte len do vhodnej zasuvky s vhodnym uzemnenim spliiiajticej poziadavky na elek-
tricki bezpecnost.

« Odporuca sa pripojit AHU k sieti cez automaticky isti¢ 16 A s ochranou proti Gniku pradu 30 mA (typ
B alebo B +).

« Odporuca sa, aby boli ovladacie kdble umiestnené najmenej 20 cm od napajacich kablov, aby sa zni-
zZila moznost elektrického rusenia.

« Vsetky externé elektrické prvky musia byt pripojené presne podla schémy elektrického zapojenia
jednotky.

« Konektory neodpdjajte tahanim za vodice alebo kable.

4.2, Pripojenie elektrickych komponentov

Vsetky prvky vnutornej a vonkajsej jednotky su pripojené k hlavnej riadiacej doske.

S D
[ s
Miestna siet alebo S S
pripojenia na internet o & Poistka pre eIelftr|cke
ohrievace
D S <
[S) ENI \du
(&) Poistka pre napéjanie
Konektor ovlddacieho D <
a
panela @@ 6@ o‘e i) ~
> %
= 7
oe
sa
e85
222 >
- 282 cS>
ceooes 2° ==
NN e e <
EE -1 e e 65
2338s6 8 Z
S882° S
N :0“ o v aese
Qe:“e“qg ;’ s eﬁ,i%e 2 Pripojenia pre
et N2 vnatorné komponenty
N e““uu: 3,2
Svorky na pripojenie % Zao

externych prvkov Typ riadiacej dosky a QR kod pre

aplikaciu Komfovent Control Konektor

napajacieho zdroja

Obr. 12. Hlavna doska reguldtora C6M

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia
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Doska reguldtora na jednotke moéze byt skryta pod ochrannym krytom, ktory treba demontovat, ak chcete ziskat pristup
k svorkam regulatora. Polohu riadiacej skrinky a riadiacej dosky néjdete v €asti 1.3. Svorky externych komponentov riadiacej
skrinky su ocislované, pouzivaju sa len na pripojenie volitelnych komponentov a mézu zostat prazdne, ak nie su potrebné
Ziadne dalsie funkcie.

Privad ./ vzduch 0..10v - NTC Snimac teploty @
w rivadzany vzduc GND 10k vratnej vod
@ Snimag tlaku VAV - yvoy
24V - NTC Snimat teploty w
0..10V 25 10k privadzaného vzduchu
W Odvadzany vzduch GND Common
~ Snimag tlaku VAV - c
+24V ﬂ NO Riadenie
o.10v [EZE) Il nc Poziarny hlasic é
w | Snima¢ kvality vzduchu alebo GND c
@ vihkosti 1 B NO Krb ©
24V ﬂ NO Kuchyfia
@ Snimac¢ kv\ellllgzovsztid;chu alebo GND 1 1 0.10V
24V [ cND 24VDC; 0..10V z
Common c +24V vystup x
2 Ohrev NO +24V
= Chladenie NO 0..10V o 5
T Vonkajsia DX jednotka =
Alarm NO GND
2 0.10v
3 Servopohon uzatvaracej klapky, ~230V GND Servopohon ventilu a
= max. 15W zmieSavacieho uzla -
N +24\V
N P3|
» Vodné &erpadlio 230V - Modbus RTU @
@ B
Max. 100 W %

Obr. 13. Svorky na pripojenie externych komponentov dosky C6M

« Celkovy vykon externych prvkov s napatim 24 V nesmie prekrocit 30W.

Cislovanie svoriek, ktoré je tu uvedené, plati len pre dosku regulatora C6M. Pred pripojenim externych
prvkov skontrolujte typ dosky na nélepke v prednej ¢asti regulatora (pozri obr. 12).

» Vsetky kable od externych komponentov musia byt vedené cez gumové priechodky. Aby ste kabel
spravne utesnili, nevytvarajte do priechodky rez , X" alebo prilis velky otvor.

« Kondenzat vo vnutri jednotky moze tiect cez povrch kabla do svoriek zakladnej dosky a spdosobit po-
skodenie elektroniky. Aby ste tomu zabranili, nechajte kable externych komponentov o nieco dlhsie
a vo vnutri jednotky urobte malu slucku.

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchddzajiceho upozornenia
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« B5(1-2) - pre snimac teploty vratnej vody, ktory chrani vodny ohrievac instalovany do potrubia pred zamrznutim (pozri
cast 3.6).

Obr. 14a. Snimac teploty vody

« B1 (3-4) - pre snimac teploty privddzaného vzduchu instalovany do potrubia. Bez teplotného snimaca bude VZT jed-
notka normalne fungovat, aviak na ovladacom paneli sa nezobrazi teplota privadzaného vzduchu. Na niektorych jed-
notkach' je snimac teploty privddzaného vzduchu vo vnutri jednotky uz pripojeny. Ak sa pouzivaju dalSie vykurovacie /
chladiace zariadenia namontované v potrubi, interny snimac teploty by sa mal odpojit a namiesto toho musi byt nainsta-
lovany samostatny snimac teploty privadzaného vzduchu. V potrubi musi byt snimac nainstalovany za vietkymi vykuro-
vacimi a chladiacimi jednotkami vo vzdialenosti najmenej dvoch priemerov potrubia od najblizSieho vymennika tepla.

Obr. 14b. Snimac teploty privddzaného vzduchu pre instalaciu do potrubia

» Vstupy (5-10) - prepinanie medzi rezimami vetrania ,Kuchyna”, ,Krb”, ,OVR" (pozri Pouzivatelsku prirucku k zariadeniu-
Domekt), pripojte prislusné svorky spolu so svorkou 5 (rezimy vetrania budu fungovat az do doby, kym sa neaktivuju
svorky). Na aktivaciu tychto reZzimov je mozné na svorky pripojit prepinac, detektor pohybu alebo kuchynsky digestor s
normalne otvorenymi kontaktmi (NO). Kazda funkcia m6ze mat samostatny prepinac.

@ Doska regulatora C6M

5| 10 @ Prepinac

Servopohon uzatvéracej klapky s pruzinou s
4@ kontaktmi koncovej polohy (napr. Belimo LF-230S)

[s3]s2[s1]
o%l

~ ceM

S

C 100 %
NL
|1|2|

—0

| L
~230V
N

Obr. 15. Priklad aktivacie vetracieho rezimu ,OVR" pri pouziti odsavania vzduchu
bez rekuperacie s motorizovanou klapkou (pozri obr. 9)

' Ibavjednotkach CF 150 F, CF 200V, CF 300 V.

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia
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PoZiarny hlasi¢ vyZzaduje normalne zopnuty kontakt (NC), preto je medzi svorkami 5 a 7 pripojena prepojka, z ktorej je
mozné pripojit poziarny systém budovy. Ked' sa kontakt odpoji, jednotka sa zastavi a zobrazi sa hldsenie poZiarneho
poplachu. Riadiaca svorka 6 je potrebna na prepinanie medzi reZimom ohrev/chladenie, ked' je v potrubi naintalova-
ny ohrievac vody, ktory sa pouziva na ohrev aj chladenie. Ak je pri nastaveniach ,Externy vymennik” zvolena moznost
LAuto” (pozri Pouzivatelsku prirucku k zariadeniu Domekt), ventil na zmiesavanie vody a vodné ¢erpadlo budu riadené
signdlom ohrevu, ak su svorky 5/6 rozopnuté a signalom chladenia ak su svorky zopnuté. Napriklad tu méze byt pripoje-
ny termostat na zopnutie svoriek , ked'v systéme cirkuluje studend voda.

AUX (11-14) - mobze byt pouzity na pripojenie dalSich prvkov, ktoré vyzaduju 24 V napdjanie, a ked' nie su k dispozicii
Ziadne urcené svorky (napriklad na pripojenie druhého ovlddacieho panela). Signdl 0..10 V sa pouziva na ovladdanie ex-
terného ohrievaca nainstalovaného v potrubi pred jednotkou, ked je v nastaveniach ,Ochrana pred zamrznutim” (pozri
Pouzivatelsku priru¢ku k zariadeniu Domekt) vybrany ,Externy vymennik” a nepouziva sa elektricky predohrev nainsta-
lovany na jednotke.

DX (15-16) - riadiaci signal pre vonkajsiu DX jednotku - tepelné ¢erpadlo (DX).

TG1 (17-19) - napadjaci a riadiaci signal pre servopohon zmiesavacieho ventilu externého vymennika tepla. V zavislosti
od typu ,Externého vymennika” zvoleného v nastaveniach (pozri Pouzivatelsku priru¢ku k zariadeniu Domekt) bude
ovladac ventilu ovladany signdlom ohrevu alebo chladenia.

RS485 (20-21) - tu mozZe byt pripojeny:

« Ovladaci panel (vid'obr.16).

- Détovy kédbel pre systém riadenia budovy, pracujuci cez protokol Modbus RTU.

« ovladdanie poziarnej klapky.'

B6/B7 (22-27) - ak sa pouziva metdda reguldcie prietoku vzduchu VAV (pozri Pouzivatelskd priru¢ku k zariadeniu Do-
mekt), vyZaduje sa instaldcia a pripojenie volitelnych snimacov tlaku v rozvodoch. Pri montazi snimacov tlaku VAV sa
riadte pokynmi vyrobcu. Tieto svorky sa tiez pouzivaju na reguléciu prietoku DCV, ked'sa na nastavenie intenzity vetrania
mozZe pouzit samostatny signal 0...10 V (pozri Pouzivatelsku priru¢ku k zariadeniu Domekt).

B8/B9 (28-33) — na pripojenie snimacov kvality vzduchu alebo vihkosti pre funkciu ,Kvalita vzduchu”. Ak su snimace pri-
pojené, musi byt v nastaveniach $pecifikovany typ a bod pripojenia (pozri Pouzivatelsku priruc¢ku k zariadeniu Domekt).
Vystupy (34-37) - svorky sa pouzivaju vtedy, ked' externé ohrevné/chladiace jednotky vyzaduju dodato¢ny uzavrety/
otvoreny kontakt (t. j. spustenie jednotky DX). Zodpovedajuce kontakty su zopnuté v zavislosti od toho, ¢i sa vzducho-
technicka jednotka zohrieva alebo chladi. Signalizacny kontakt alarmu sa zopne, ak sa vzduchotechnickd jednotka do-
stane do poruchy a jej prevadzka sa zastavi.

Ak sa pouziva funkcia termostatu, mézete k tymto svorkam pripojit externé zariadenia (napr. vykurovaci kotol alebo

tepelné Cerpadlo), ktoré sa zapnu/vypnu, ked teplota ovladacieho panela nedosiahne pozadovanu teplotu. V nastaveniach
funkcii na ovladacom paneli (pozri ,Navod na pouzitie”) si mozete vybrat, ktory termindl sa pouzije na zapnutie externého
zariadenia. MoézZete si tiez vybrat typ signalu: normalne otvoreny (NO) alebo normalne zatvoreny (NC) kontakt. Na zaklade
tychto nastaveni budu svorky 34 + 35, 34 + 36 alebo 34 + 37 aktivované hned po aktivacii termostatu.

& V pripade externej jednotky DX je mozné pre funkciu termostatu pouzit iba vystupné svorky ALARM

(34 + 37).

FG1 (38-40) - svorky pouzivané na pripojenie servopohonu uzatvéracich klapiek prddenia vzduchu. M6Zu k nim byt
pripojené servopohony pre 230V s alebo bez pruzinového spatného chodu.

S1(41-42) - obehové Cerpadlo pouzivané v spojeni s externymi vodnymi vymennikmi sa aktivuje, ak je to potrebné pre
vykurovanie/chladenie.

1

Prislusenstvo - ovladanie poziarnej klapky musi byt konfigurované a pripojené. Viac informacii ndjdete v navode ovlddanie poziarnej klapky .

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchddzajiceho upozornenia
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4.3. Instalacia ovladacieho panela

Ovlddaci panel musi byt nainstalovany v miestnosti s:

teplota okolia - 0...40 °C;

relativna vlihkost 20 % az 80 %;

ochrana pred ndhodnym striekanim vody.

Ovlddaci panel je mozné instalovat na skryti montaznu krabicu alebo priamo na stenu - skrutky sa dodavaju s panelom.
Moézete tiez pouzit magnety na zadnej strane na pripevnenie panelu na kovové povrchy (t. j. na dvere jednotky). Pokial je to
mozné, inStalujte ovladaci panel na miesto s dobrou cirkulaciou vetraného vzduchu. Neinstalujte ovladaci panel do skriniek,
za dvere, do rohu miestnosti a vyhybajte sa priamemu sine¢nému ziareniu. To je velmi délezité, ak sa vyuziva snimac teploty

v ovlddacom paneli na regulaciu ohrievaca alebo pri VZT jednotkéch typu CF, ktoré na svoju ¢innost pouzivaju snimac tep-
loty a vlhkosti vo vnutri ovladacieho panela.

& Nepouzivajte Ziadne iné velkosti alebo typy skrutiek, ako tie, ktoré su pribalené pre montaz na ovladaci
panel. Nespravne skrutky m6zu poskodit dosku elektroniky.

Ovlddaci panel sa dodava s 10 m kdblom. Ak je tento kabel prilis kratky, mozete ho nahradit kablom 4 x 0,22 mm, nie
dlhsim ako 150 m.

GND |12
B |21
A |20

+24V (13
4%0,22 mm?2 4%0,22 mm?2

Obr. 16. Schéma zapojenia kabla ovladacieho panela

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia
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Odporuca sa umiestnit kdbel ovladacieho panela tak, aby sa nedostal do blizkosti napéjacich kablov alebo elektrickych
zariadeni pod napatim (elektrické vstupné skrine, elektricky ohrievac vody, klimatiza¢na jednotka atd.). Kdbel moze precha-
dzat otvormi v zadnej alebo spodnej ¢asti ovlddacieho panela (postupujte podla pokynov na instaldciu dodanych s ovldda-
cim panelom). Kdbel dosky reguldtora C6M je pripojeny k vyhradenej zasuvke (konektor RJ9; pozri obr. 12) alebo svorky na
pripojenie externych prvkov.

O B ) e —
o e =
Green (B) (+) Red
ﬂ — — — —
N \ /
Obr. 17.
Kablové pripojenie k ovlddaciemu panelu
& Na zatlacenie kontaktov ovladacieho panela nepouzivajte ostré nastroje (napr. skrutkovac). Najvhodnej-
Sie je pouzit ceruzku alebo gulockové pero.

4.4, Pripojenie zariadenia k internej pocitacovej sieti alebo na internet

Jednotku je mozné ovladat nielen ovladacim panelom, ale aj pocitacom alebo smartfénom. V takychto pripadoch musi
byt vzduchotechnicka jednotka pripojena k lokalnej pocitacovej sieti alebo k internetu. Jednotku mozno ovladat pocitacom
pomocou webového prehliadaca alebo smartfonu s aplikaciou Komfovent Control. Vzduchotechnicka jednotka je pripojena
k potitacovej sieti pomocou kébla typu CAT5 (konektor RJ45, pozri obr. 12). Celkova dizka kébla medzi jednotkou a routerom
nesmie prekrocit 100 m.

Standardne je IP adresa vzduchotechnickej jednotky 192.168.0.60, ale méze byt zmenena (v pripade potreby) podla lokal-
nych parametrov siete. IP adresu mozno néjst a zmenit na ovlddacom paneli'.

Menu { Pokrotilé nastavenia € Pokrotilé nastavenia < Moznosti pripojenia
Regulacia teploty MoZnosti prip} i DHCP
Prehlad (J
IP adresa

Regulacia prietoku Kalibracia cistycl

Planovanie Maska podsiete

NORMAL . Regulacia kvality vzduchu Kalibracia snimaca na\_4daci
P . Gate!
Nastaveniz Sekvenéné riadenie ateway
BACnet ID
< 1N ')‘ <1272

VYPNUT

Obnovenie nastavenia

Obr. 18. Zobrazenie a zmena adresy IP jednotky na ovladacom paneli

' Len na paneli C6.1 (pozri obr. 21).

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchddzajiceho upozornenia
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Vzduchotechnickd jednotka pripojend k routeru méze byt riadena pocitacom cez bezdrétové pripojenie (Wi-Fi) vo vnu-
tornej sieti. Po pripojeni zariadenia k routeru aktivujte nastavenie DHCP na paneli (pozri obr. 18). Toto automaticky priradi
jednotke volnu IP adresu v lokdlnej sieti (toto nastavenie nepouzivajte, ak pripdjate pocitac priamo k jednotke).

Pri priamom pripojeni pocitaca k jednotke je potrebné manualne priradit IP adresu v sietovych nastaveniach pocitaca,
ktorej posledné ¢islo sa bude lisit od adresy IP jednotky (napriklad ak je adresa IP jednotky 192.168.0.60, priradte pocitacu
adresu 192.168.0.70. Zadajte aj masku podsiete: 255.255.0.0.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties M

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

Obtain an IP address automatically

© ) Use the following IP address:
IP address: 192 .168. 0 . 70
Subnet mask: 255 .255. 0 .0

Default gateway:

Obtain DNS server address automatically
©) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

Validate settings upon exit Advanced
oK | Cancel |

Obr. 19. Nastavenia pocitacovej siete pre priame pripojenie k jednotke

Na ovladanie jednotky cez internet musi byt pripojend k routeru s pristupom na internet. Dalsie nastavenia sa li$ia v za-
vislosti od toho, ¢i je zariadenie ovladané pocitacom alebo smartfénom.

« Najjednoduchsi sposob, ako spravovat vasu jednotku cez internet, je pouzitie smartfonu s aplikaciou Komfovent Con-
trol. Spustite aplikaciu v teleféne (telefon musi mat pristup na Internet). Ked' sa pripojite prvykrat, aplikacia vas poziada
oskenovanie QR kédu na prednej strane dosky reguldtora (pozri obr. 12). Ked naskenujete kéd, aplikacia automaticky
vytvori spojenie s jednotkou (viac informacii o aplikacii Komfovent Control ndjdete v Pouzivatelskej prirucke k zariadeniu
Domekt).

« Budete musiet zmenit viac nastaveni, aby ste mohli ovladat jednotku cez internet pomocou pocitaca. Po prvé, presme-
rovanie portov musi byt nakonfigurované na IP a ¢islo portu jednotky 80, podla instrukcii routera. Ked' sa pripojite k
internetu s pocitacom, budete musiet zadat externu IP adresu smerovaca a Cislo portu v internetovom prehliadaci, aby
ste odkazali na pouzivatelské rozhranie vzduchotechnickej jednotky (viac informdacii o riadeni pocitacom najdete v Pou-
zZivatelskej prirucke k zariadeniu Domekt).

Pripojenie cez internet

INTERNET

/ o)))
R

| — Aplikdcia Komfovent Control

Obr. 20. Priklady pripojenia jednotky ku lokélnej sieti alebo internetu

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia
30 DOMEKT_C6M_installation manual_23-12



komfovent

5. SPUSTENIE A KONTROLA JEDNOTKY

Pred zapnutim skontrolujte, ¢i v jednotke nie su Ziadne cudzie predmety, odpad alebo nastroje. Skontrolujte, ¢i su na-
instalované vzduchové filtre, i je pripojeny odvod kondenzatu (ak je to potrebny), sifén naplrite vodou. Skontrolujte, ¢i
potrubny systém neobsahuje zbytoc¢né prekdazky, ako su Uplne uzavreté difizory, regula¢né klapky a ¢i nie su zablokované
vonkajsie vzduchové mriezky.

& Prevadzka, udrzba alebo oprava vzduchotechnickej jednotky je zakédzana osobam (vratane deti) s men-
talnym, telesnym alebo zmyslovym postihnutim, ako aj osobdam bez dostato¢nych skisenosti a znalos-
ti, pokial nie si pod dohladom a poucenim osobou zodpovednou za ich bezpec¢nost v v sulade s tymito

pokynmi.

& « Vzduchotechnicku jednotku je mozné uviest do prevadzky len vtedy, ked'je plne nainstalovana,a su
pripojené vietky rozvody a vonkajsie elektrické prvky. Nezapinajte jednotku bez potrubného systé-
mu rozvodov, pretoze to moze narusit meranie prietoku vzduchu potrebného pre stabilné ovladanie

ventilatora.

« Nepouzivajte jednotku s doc¢asnym elektrickym napdjanim, pretoze nestabilné napajanie méze po-
skodit elektronické komponenty.

Vzduchotechnicka jednotka moze byt vybavena jednym z dvoch ovladacich panelov':

« (6.1 ovladaci panel s dotykovym farebnym displejom. Na paneli je mozné prezerat a upravovat mnohé funkcie a nasta-
venia jednotky.

« (6.2 ovladaci panel s dotykovymi tlacidlami, ktoré mozu prepinat len medzi zdkladnymi rezimami a nastaveniami ve-
trania.

LOGESC

n

NORMAL

o B

komfovent komfovent

Obr. 21. Ovladacie panely C6.1 a C6.2

Z vyroby su v zariadeni prednastavené nasledujice standardné rezimy ventilacie:

MININALNY NORMALNY INTENZIVNY MAXIMALNY
Intenzita vetrania 20% 50% 70% 100%
Nastavenie teploty 20°C 20°C 20°C 20°C

T Zélezi na vasej objednavke.

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchddzajiceho upozornenia
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5.1. Ovladaci panel C6.1

Ak je jednotka pripojena k sieti, na ovlddacom paneli sa zobrazi domovska obrazovka alebo Setri¢ obrazovky. Ak sa dot-
knete Setri¢a obrazovky na displeji, vratite sa na domovsku obrazovku.

Zapnutie vzduchotechnickej jednotky:

n

NORMALNY

Pocas prvej minuty po uvedeni do prevadzky automatizécia zariadenia vyhodnoti nastavenia zariadenia, skontroluje
komponenty automatizacie a otvori vzduchové klapky (ak je potrubny systém vybaveny vzduchovymi klapkami so servo-
pohonom). Potom bude poslany signal ventildtorom a jednotka za¢ne pracovat v poslednom pouzitom vetracom rezime.

Zmena rezimu vetrania:

{  Prevéadzkové rezimy

A n

MININALNY NORMALNY

5]

MAXIMALNY

INTENZIVNY

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia
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5.2. Ovladaci panel C6.2
Ak je jednotka pripojena k sieti a je aktudlne zastavend, rozsvieti sa cerveny indikator vedla tlacidla napdjania.

Zapnutie/vypnutie VZT jednotky alebo vyber prevadzkového rezimu:

Stlacte tlacidlo poZzado- Modra kontrolka sa Pristroj sa vypne Ked'sa jednotka zastavi,

vaného prevadzkového rozsvieti vedla aktivne- stlacenim tlacidla rozsvieti sa Cervena

rezimu. ho rezimu. Zapnut/Vypnut. kontrolka vedla tlacidla
Zapnut/Vypnut.

5.3. Spustenie jednotky pomocou pocitaca

Ak bola jednotka objednana bez ovladacieho panela, m6ze byt spustend pomocou pocitaca. Zariadenie je ovladané po-
¢itacom pomocou webového prehliadaca. Pocita¢ pripojte priamo k vzduchotechnickej jednotke alebo k pocitacove;j sieti,
ku ktorej je pripojend vzduchotechnicka jednotka, ako je popisané v ¢asti 4.4. ZakaZte pouzivanie vietkych proxy serverov,
ktoré mozu blokovat pripojenie k vasej jednotke v nastaveniach internetového prehliadaca. Zadajte adresu IP zariadenia vo
webovom prehliadadi:

-

< - C | 192.168.0.60

Prihlaste sa do pouzivatelského rozhrania regulatora C6: zadajte meno pouzivatela user, heslo user' a stlacte tlacidlo
Prihlasit.

komfovent komfovent

user user

‘DF ceee
BN

' Vpripade, Ze ste zabudli svoje nové heslo, mdZete obnovit povodné heslo ,user”. Pre obnovu hesla je potrebné obnovit pévodné tovdrenské nastavenia
pre vzduchotechnicku jednotku.

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchddzajiceho upozornenia
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Ak chcete spustit jednotku, stlac¢te pozadované tlacidlo rezimu ventilacie:

komfovent
A wwy [ weven | O et

REGULACIA

PREVADZKOVE REZIMY RIADENIE PREVADZKY

Y B i i ) GECO @AUTO

MININALNY ~ NORMALNY INTENZI'V[:} MAXIMALNY

=& M W m

KUCHYNA NADRADENY  DOVOLENKA

UPRAVA > UPRAVA >

Zariadenie moézete zastavit stlacenim tlacidla Vypnut :

komfovent
W

REGULACIA
PREVADZKOVE REZIMY RIADENIE PREVADZKY
) ) », )
A O Rl A
\ | ECO AUTO
MININALNY ~ NORMALNY MAXIMALNY
= M W
- | ]
KUCHYNA KRB NADRADENY  DOVOLENKA

UPRAVA > UPRAVA >

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia
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5.4. Rychla kontrola

Pri prvom spusteni jednotky skontrolujte, ¢i:

komfovent

Uloha

Ano

Nie

Poznamky

Ovléddaci panel
pracuje na dotyk a
neobjavuju sa Ziadne
chybové hldsenia

Klapky sa uplne
otvoria

Nepocujete Ziadne
cudzie zvuky a
vibracie

Zmena rezimov ven-
tilacie meni rychlost
ventilatora

Jednotka je vzdu-
chotesna bez strbin
alebo uUniku vzduchu

Ohrievacie/chladiace
zariadenia pracuju
spravne

Pripojené externé
zariadenia funguju
spravne

Kondenzat lahko
prudi z jednotky a
odtokové potrubie
je vodotesné

Dalsie poznamky:

Jednotku instaloval:

Spolo¢nost

Tel. ¢islo

Datum

Podpis

UAB KOMFOVENT si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchddzajiceho upozornenia
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SERVICE AND SUPPORT

LITHUANIA

UAB KOMFOVENT
Phone: +370 5 200 8000
service@komfovent.com
www.komfovent.com

FINLAND

Komfovent Oy
Muuntotie 1 C1

FI-01 510 Vantaa, Finland
Phone: +358 20 730 6190
toimisto@komfovent.com
www.komfovent.com

GERMANY

Komfovent GmbH
Konrad-Zuse-Str. 2a,

42551 Velbert, Deutschland
Phone: +49 0 2051 6051180
info@komfovent.de
www.komfovent.de

LATVIA

SIA Komfovent

Bukaisu iela 1, LV-1004 Riga, Latvia
Phone: +371 24 66 4433
info.lv@komfovent.com
www.komfovent.com

Vidzemes filiale

Alejas iela 12A, LV-4219 Valmiermuiza,

Valmieras pagasts, Burtnieku novads
Phone: +371 29 358 145
kristaps.zaicevs@komfovent.com
www.komfovent.com

SWEDEN

Komfovent AB
Ogérdesvigen 12A

433 30 Partille, Sverige
Phone: +46 31 487 752
info_se@komfovent.com
www.komfovent.se

UNITED KINGDOM

Komfovent Ltd

Unit C1 The Waterfront

Newburn Riverside

Newcastle upon Tyne NE15 8NZ, UK
Phone: +447983 299 165
steve.mulholland@komfovent.com
www.komfovent.com

www.komfovent.com

PARTNERS

AT J. PICHLER Gesellschaft m. b. H.

BE Ventilair group
ACB Airconditioning

cz REKUVENT s.r.o.

CH WESCO AG
SUDCLIMATAIR SA
CLIMAIR GmbH

DK @land A/S

EE BVT Partners

FR ATIB

HR Microclima

HU AIRVENT Légtechnikai Zrt.
Gevent Magyarorszag Kft.
Merkapt

IE Lindab

IR Fantech Ventilation Ltd

IS Blikk & Teeknipjonustan ehf
Hitataekni ehf

IT Icaria srl

NL Ventilair group
DECIPOL-Vortvent
CLIMA DIRECT BV

NO Ventilution AS
Ventistal AS
Thermo Control AS

PL Ventia Sp.z 0.0.

SE Nordisk Ventilator AB

SI Agregat d.o.o

SK TZB produkt, s.r.o.

UA TD VECON LLC

www.pichlerluft.at

www.ventilairgroup.com
www.acbairco.be

www.rekuvent.cz
www.wesco.ch
www.sudclimatair.ch
www.climair.ch
www.oeland.dk
www.bvtpartners.ee
www.atib.fr
www.microclima.hr
www.airvent.hu
www.gevent.hu
www.merkapt.hu
www.lindab.ie

www.fantech.ie

www.bogt.is
www.hitataekni.is

www.icariavmc.it
www.ventilairgroup.com
www.vortvent.nl
www.climadirect.com
www.ventilution.no
www.ventistal.no
www.thermocontrol.no
www.ventia.pl
www.nordiskventilator.se
www.agregat.si

www.tzbprodukt.sk

www.vecon.ua
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